Memorandum o spolupraci

uzatvorené v sulade s ustanovenim § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov.

Medzi nasledovnymi stranami:

1. GYORI BALETT

sidlom: H-9022 Gyor, Czuczor G. u. 7.
Zastupena: Laszl6 Velekei - riaditel’
Bankové spojenie:  11751377-24324887-00000000
IBAN: HU44 1175 1377 2432 4887 0000 0000
BIC: OTPVHUHB

1CO: PIR676142

DIC: PIR676142

IC DPH: HU16718342

Kontaktna osoba: Bernadett Toth Keszei

Telefon: +36/ 30 640 4890

Net: www.gyoribalett.hu

E-mail: bernadett.k.t@gyoribalett.hu

Statne divadlo Kogice

Sidlo: Hlavna 58, 042 77 KosSice

Zastupena: Mgr. art. Andrej Soth, ArtD. — generélny riaditel

Pravna forma: Statna prispevkova organizacia

Zriadovatel’. Ministerstvo kultury SR

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

IBAN: SK85 8180 0000 0070 0007 0481; SK35 8180 0000 0070 0024
0452

BIC: SPSRSKBAXXX

ICO: 31299 512

IC DPH: SK2021469758

DIC: 2021469758

Kontaktna osoba: Dalibor Fabian — tajomnik baletu

Telefon: +421 55245 22 06

Net: www.sdke.sk

E-mail: balet@sdke.sk

(d’alej spolocne ako ,,strany memoranda‘)



Clanok I
Preambula

Strany memoranda tymto deklaruji, Ze im nie je l'ahostajny sucasny stav a d’al$i rozvoj
kultary a profesionalneho tane¢ného umenia v ramci medzinarodnej spoluprace, pricom im
obzvlast’ zalezi na budovani vzdelanostného a kultirneho dedi¢stva na narodnej a eurdpske;j
urovni a na prehlbovani kultirnych vzt'ahov.

Clanok IT
Poslanie a ciel’ spoluprace

1. Obe strany memoranda sa tymto zavizuju, Ze si navzajom sprostredkuju svoje praktické
ako aj teoretické skusenosti a znalosti, ktoré budi napomocné pri realizacii poslania
memoranda o spolupraci, ktorym je zvySovanie povedomia verejnosti o divadelnej kultire
prostrednictvom propagacie divadelnej ¢innosti v mestach KoSice a Gyor, a vzajomnom
Sireni dobrého mena oboch ustanovizni v suvislosti s rozvojom kultary.

Clanok III
Pravny zaklad a formy spoluprace

1. Strany memoranda tymto vyhlasuji, Ze toto memorandum o spolupraci podpisuji ako
vonkaj$i prejav existencie nadsStandardnych vztahov medzi nimi a sucasne ako pravny
zaklad pre nadvdzovanie arozSirovanie dalSej spoluprace, jej prehlbovanie
a zintenzivinovanie za ucelom plnenia poslania a dosiahnutia spolocného ciel’a spoluprace.

2. Strany memoranda deklaruju vol'u spolupracovat’ a poskytovat’ si vzajomnu odbornu, ako
aj ini podporu pri realizacii a dosahovani spolo¢nych cielov, ktoré budi podpisom tohto
memoranda vlastné obom stranam memoranda.

3. Konkrétne podmienky, rozsah a trvanie vzajomnej spoluprace budi pisomne upravené
v samostatnych vykonavacich protokoloch k tomuto memorandu o spolupraci.

Clanok IV
Finan¢né zabezpecenie

1. Kazda strana memoranda znasa svoje vydavky a naklady, ktoré jej vznikli zo spoluprace,
alebo sucinnosti upravenej tymto memorandom.

2. Iné suvisiace vydavky a ndklady budi predmetom dalSich podrobnych dojednani na
zaklade pisomnej dohody stran memoranda v Case, ked’ vzniknu.

Clanok V
Zaverecné ustanovenia

1. Strany memoranda sa dohodli, Ze memorandum o spolupraci je platné odo dia jeho
podpisania oboma stranami memoranda a nadobuda ucinnost’ deii nasledujuci po jeho
prvom zverejneni v Centrdlnom registri zmlav, ktory vedie Urad vlady Slovenskej
republiky alebo na webovom sidle stran.



2. Obe strany memoranda sa dohodli, ze spolupraca v zmysle tohto memoranda a jeho
vykonédvacich protokolov trvd do okamihu, kym jednej zo strdn memoranda nie je
doruc¢eny pisomny prejav vole druhej strany tto spolupracu ukoncit” alebo ku dnu, ktory si
strany pisomne dohodnu.

3. Toto memorandum o spolupraci je vyhotovené v slovenskej, anglickej a madarskej
jazykovej verzii, v Styroch rovnopisoch, pricom kazdd strana memoranda obdrzi jeden
rovnopis slovenskej jazykovej verzie ajeden rovnopis anglickej a mad’arskej jazykovej
verzie. V pripade nezrovnalosti medzi jazykovymi verziami rozhodujuci je vyklad
slovenskej jazykovej verzie.

V KoSiciach, dna: Gyor, dha: ......ccoecveieieene
Mgr. art. Andrej Soth, ArtD. Velekei Laszlo
generalny riaditel riaditel’
Statne divadlo Kosice GYORI BALETT



